
SIDE FOLDING FIXED EXTRUDED STOCK

A fan-favorite stock just got an upgrade. The Side Folding Extruded Stock from
Midwest Industries takes design cues from traditional AK-47 stocks, adding on
modern features and functions for enhanced usability. This all-in-one folding
stock is a game-changer for any rifle with a Picatinny rail–not just the AK-47. The
skeletonized body and ergonomically curved top surface create a comfortable
operating experience, while the rigid triangular design with a tight lockup
promises the stability of a fixed stock. And when it’s time to head home from the
range, the compact folding action makes storage and transportation a breeze.
Heavy-duty side-folding mechanism constructed from 4140 heat treated steel
Full-length locking lug for maximum strength Solid positive lock up in both
positions Steel clamp with large surface engagement Can be configured to right-
or left-folding Curved top surface for a comfortable cheek weld Features 5 QD
sling attachments

Attributes

Name: SIDE FOLDING FIXED EXTRUDED STOCK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100042916
Mfr. No.: MI-STAP-SF-FES
Color: Black
Material: Aluminum
Style: Folding
Delivery weight: 0.576kg
Shipping height: 59mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 279mm
UPC: 812102033509

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den SIDE FOLDING FIXED
EXTRUDED STOCK

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SIDE FOLDING FIXED EXTRUDED STOCK von Midwest Industries. Dieser
Schaft ist speziell für eine verbesserte Benutzerfreundlichkeit und Funktionalität konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt an Ihrem Gewehr montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Achten Sie darauf, dass der Schaft in der richtigen Position verriegelt ist, um ein ungewolltes Falten während
der Benutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile und ausstattungen, die für den Schaft empfohlen werden.
Seien Sie vorsichtig beim Falten des Schafts, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Schafts:

Entfernen Sie den alten Schaft gemäß den Herstelleranweisungen.
Montieren Sie den SIDE FOLDING FIXED EXTRUDED STOCK an der PicatinnySchiene Ihres
Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Bolzen fest angezogen sind.
Überprüfen Sie die Verriegelung des Schafts in beiden Positionen (ausgeklappt und gefaltet).

Verwendung des Schafts:

Klappen Sie den Schaft auf, indem Sie die Verriegelung lösen.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft vollständig ausgeklappt und verriegelt ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Falten Sie den Schaft zurück, wenn Sie das Gewehr transportieren oder lagern möchten. Achten Sie
darauf, dass keine Objekte im Weg sind, die den Mechanismus blockieren könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Benutzers oberste Priorität hat. Halten Sie sich an die oben genannten
Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des SIDE FOLDING FIXED EXTRUDED STOCK zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SIDE FOLDING FIXED
EXTRUDED STOCK

Introduction
Thank you for choosing the Side Folding Fixed Extruded Stock from Midwest Industries. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and usability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand the proper use, installation, and disposal of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the stock is compatible with your rifle before installation.
Always handle firearms with care, following standard safety practices.
Keep the stock and all firearm accessories out of reach of children.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.
Do not modify the stock in any way that could compromise safety.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.
When using the folding mechanism, ensure that no fingers or body parts are in the path of movement.
Only use the stock in its intended configuration (right or leftfolding).
Ensure that the locking mechanism is fully engaged before using the firearm.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for attachments on the stock.
Use the stock only with firearms that have been tested for compatibility with folding stocks.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Existing Stock: If applicable, detach the existing stock by following the manufacturer's
instructions.
Attach the Side Folding Fixed Extruded Stock:

Align the stock with the Picatinny rail on your rifle.
Securely fasten the stock using the provided steel clamp, ensuring large surface engagement for
maximum strength.
Verify that the fulllength locking lug is engaged.

Check the Folding Mechanism:
Test the folding mechanism to ensure it operates smoothly without obstruction.
Confirm that the stock locks positively in both the folded and extended positions.

Usage Instructions

To fold the stock, release the locking mechanism and gently fold it to the desired position.
To extend the stock, pull it out until the locking mechanism engages.
Always ensure that the stock is locked in place before firing.
Maintain a proper cheek weld on the curved top surface for comfort during use.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the stock in regular household waste if it can be recycled or repurposed.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Side Folding Fixed Extruded Stock, please contact the manufacturer's
customer service or refer to the product documentation for further assistance. Ensure you have the product model
and details ready for efficient support.

Thank you for prioritizing safety and compliance while enjoying your new stock.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Culata Extrudida Plegable Lateral de Midwest Industries. Este producto ha sido diseñado para
mejorar la usabilidad de tu rifle, ofreciendo características modernas y un diseño ergonómico. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Realiza inspecciones regulares para detectar cualquier daño o desgaste.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
En caso de detectar un producto defectuoso, no lo uses y repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este producto está diseñado para rifles con riel Picatinny. No lo utilices en otros tipos de
armas.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar daños o lesiones.
Ajuste: Verifica que la culata esté correctamente ajustada antes de cada uso para evitar que se suelte
durante la operación.
Mecanismo de plegado: Asegúrate de que el mecanismo de plegado esté en buen estado y funcione
correctamente antes de usarlo.
Superficie de contacto: La superficie superior curvada está diseñada para un contacto cómodo con la
mejilla. Asegúrate de que esté limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y sin munición.
Coloca la culata en el riel Picatinny del rifle.
Asegura la culata utilizando la abrazadera de acero y el pasador de bloqueo de longitud completa.
Verifica que la culata esté firmemente sujeta y no se mueva.

Uso:

Ajusta la culata a tu preferencia de longitud.
Utiliza el mecanismo de plegado para compactar la culata cuando sea necesario.
Antes de disparar, asegúrate de que la culata esté en su posición fija y segura.
Al finalizar el uso, pliega la culata para facilitar el transporte y almacenamiento.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero y aluminio.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar el proceso.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te rodean.
Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour la Crosse Pliable Extrudée
Fixe de Midwest Industries

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse pliable extrudée fixe de Midwest Industries. Ce produit a été conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de vous
familiariser avec les bonnes pratiques d'utilisation et d'entretien de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la crosse avec des armes à feu qui sont compatibles avec le rail Picatinny.
Ne pliez pas la crosse lorsque l'arme est chargée.
Assurezvous que la crosse est correctement verrouillée en position avant chaque utilisation.
Évitez de tirer avec l'arme lorsque la crosse est pliée.
Si vous ressentez un fonctionnement anormal, cessez immédiatement l'utilisation et vérifiez le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la crosse :

Retirez la crosse de son emballage.
Fixez la crosse sur le rail Picatinny de votre arme en vous assurant qu'elle est bien en place.
Serrez les vis de fixation à l'aide d'un outil approprié pour garantir une installation sécurisée.

Utilisation de la crosse :

Pour déplier la crosse, tirez doucement sur le mécanisme de pliage jusqu'à ce qu'il s'enclenche.
Pour plier la crosse, appuyez sur le mécanisme de déverrouillage et pliez la crosse vers le bas.
Vérifiez que la crosse est bien verrouillée avant d'utiliser l'arme.

Entretien :

Nettoyez régulièrement la crosse avec un chiffon doux et sec.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des composants
métalliques.
Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main
lors de votre demande.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Spalla
Pieghevole Estrusa di Midwest Industries

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spalla Pieghevole Estrusa di Midwest Industries. Questo prodotto è progettato per offrire
un'esperienza operativa confortevole e sicura. Per garantire un utilizzo corretto e sicuro, è fondamentale seguire le
istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che la spalla sia correttamente fissata al fucile prima di ogni utilizzo.
Non forzare il meccanismo di piegatura; utilizza solo la forza necessaria.
Assicurati che il bloccaggio sia attivato in entrambe le posizioni (piegata e aperta) per garantire la stabilità.
Evita di utilizzare la spalla in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere le sue
prestazioni.
Non utilizzare il prodotto con accessori non raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Spalla:

Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Posiziona la spalla sul rail Picatinny del fucile.
Fissa la spalla utilizzando il morsetto in acciaio, assicurandoti che sia ben serrato.
Controlla che il meccanismo di bloccaggio funzioni correttamente.

Uso della Spalla:

Per estendere la spalla, sblocca il meccanismo e allunga la spalla fino alla posizione desiderata.
Per piegare la spalla, segui il meccanismo di piegatura laterale, assicurandoti che sia completamente
chiusa.
Durante l'uso, mantieni una presa salda e controllata.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente la spalla per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente il meccanismo di piegatura e il bloccaggio per assicurarti che funzionino
correttamente.
In caso di usura, sostituisci le parti danneggiate con componenti originali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e acciaio.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; ricicla dove possibile.
Assicurati che il prodotto non venga smaltito in modo da rappresentare un rischio per la sicurezza pubblica.

Contatti per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza e l'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di Midwest Industries. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza rapida.

Nota Importante: Questo documento è stato redatto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. È fondamentale seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tłumika Składanego
Ekstrudowanego od Midwest Industries

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tłumika Składanego Ekstrudowanego od Midwest Industries. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz ogólnymi
wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie kontroluj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Szczególne Środki Ostrożności
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem tłumika.
Podczas używania tłumika, noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie używaj tłumika w połączeniu z bronią, która nie jest zgodna z jego specyfikacją.
Nie modyfikuj tłumika ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Tłumika:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij oryginalny tłumik lub końcówkę lufy, jeśli jest to wymagane.
Umieść tłumik na lufie broni, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zablokuj tłumik w miejscu, używając mechanizmu blokującego.
Sprawdź, czy tłumik jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie Tłumika:

Zawsze zachowuj ostrożność podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj, czy tłumik nie wykazuje oznak uszkodzenia.
Po zakończeniu strzelania, dokładnie oczyść tłumik zgodnie z instrukcją producenta.

Składanie Tłumika:

Aby złożyć tłumik, zwolnij mechanizm blokujący.
Złóż tłumik zgodnie z instrukcją, upewniając się, że jest bezpiecznie zablokowany w pozycji złożonej.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj tłumika do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże w zapewnieniu bezpiecznego użytkowania
Tłumika Składanego Ekstrudowanego od Midwest Industries.
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Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MIDWEST INDUSTRIESin Side Folding Fixed Extruded Stock tukki. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt kaikki käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita ja osia.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Pidä kädet ja muut kehon osat pois liikkuvista osista käytön aikana.
Varmista, että tukki on kunnolla lukittuna ennen ampumista.
Älä yritä muokata tai purkaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen asennusta.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä tukki tukevasti aseeseen seuraamalla valmistajan ohjeita.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta tukki haluttuun asentoon ja varmista, että se on kunnolla lukittuna.
Käytä tukin ergonomista muotoilua mukauttaaksesi asennon mukavaksi.
Kun et enää käytä tuotetta, taittaminen mahdollistaa helpon säilytyksen.

Poistoohjeet
Poista tuote ympäristöystävällisellä tavalla.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteenkäsittelyviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Tuotteeseen liittyvissä turvallisuusasioissa ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tiedot vaarallisista tuotteista ja takaisinvedoista.

Kiitos, että käytät MIDWEST INDUSTRIESin tuotteita. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla ohjeita voit
nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE FOLDING FIXED
EXTRUDED STOCK

Introduktion
Tack för att du valt SIDE FOLDING FIXED EXTRUDED STOCK från Midwest Industries. Denna produkt är designad
för att förbättra användarupplevelsen av ditt gevär. För att säkerställa säkerheten och optimala prestanda, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder geväret.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd inte produkten för andra ändamål än vad den är avsedd för.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att geväret är avstängt och inte laddat.
Följ tillverkarens anvisningar för att fästa SIDE FOLDING FIXED EXTRUDED STOCK på geväret.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning:

Fäll ut aktien innan du börjar skjuta.
Justera aktien för att passa din komfort och skjutstil.
Efter användning, fäll tillbaka aktien för säker förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Separera metallkomponenter från plast och andra material när det är möjligt.
Återvinn material i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller den
lokala återförsäljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du bidrar till en säker användning av SIDE FOLDING FIXED EXTRUDED STOCK. Din säkerhet är vår
prioritet!


